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To	move

[practical]

Leclerc
Rent cars

1668 chemin de Perrot 
40800 Aire-sur-l'Adour

05 58 51 36 70

Bus
From and for the train
station of Agen, Pau,

Tarbes, Mont-de-Marsan
and Auch

Aire
Taxi

24 rue Pascal Duprat
40800 Aire-sur-l'Adour

06 07 48 77 31 - 06 08 03 36 26

Taxis
d'Eugénie

639 route des Baignauts
40320 Eugénie-les-Bains

06 71 83 33 55

Taxi Landes
Passion

125 route d'Eugénie
40320 Bahus-Soubiran

06 03 53 41 67

ABC 
Flo Taxi

3 allée du Val de l’Adour
40800 Aire-sur-l'Adour

06 29 72 27 57

Pictograms

Accès
handicap

Animaux
acceptés

Restauration
sur place

Activités
famille

Tourisme et
handicap

Jardin
remarquable

Monument
historique

Musée de
France
Patrimoine de
l'UNESCO

Tourisme
gourmand

Qualité
tourisme

Vente à
emporter

Menu
diététique

Menu
végétarien

Menu sans
gluten

Les pictos
du guide Agriculture

biologique

Développement
Durable

Bienvenue à
la ferme

Accueil
vélo

Label	“Destination	d’excellence”

The "Destination of Excellence" label, created on May 1, 2024, is
intended to replace "Qualité Tourisme". It takes up the essentials of the
"Qualité Tourisme" system, in particular the guarantee of the high level
of quality of the reception, and reinforces the level of requirement in
terms of eco-responsibility and information for the disabled public
regarding the accessibility of the services offered. It is managed by
Atout France.

The Aire-sur-l'Adour Community Tourist Office must obtain the label
before October 2025.
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a little tour at the market
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[Summary]

activities

19
19
20-21
22
23
24

Tèrra Aventura
escapes on foot or by bike
a fish in water
sport and adrenaline
furballs

26-27
28-29
31-33
34-37

gastronomy

26
from farm to plate
delicacies
the winemakers
where do we eat?

Look	at	all	the	things	we	can	do	here!

3
local life

40
window shopping40-41
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15
15
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places where art comes to life
secrets of history

39
well-being

39
think about yourself



You will be careful

in your movements

You will make a

zero waste suitcase

You will consume

local, seasonal

products

Paddle, canoe, bike,
horseback ride or hike!

You will practice

green activities

In your

accommodation

you will save

You will practice

green activities

the documentation

you will bring back

at the office
The staff is made aware of everyday eco-friendly actions (saving energy, water, etc.)
A Sustainable Tourism representative has been appointed within the team and is regularly trained
Minimizing the number of paper prints and choosing a printer with the Imprim'Vert label
Carpooling for meetings, visits and other administrative trips
Systematic use of reusable glasses during our events, washable hand towels
Stock management of brochures published by the Tourist Office
Displaying the Office's commitment in all our communication materials
Recycling our ink cartridges, reusing paper, sorting waste
Digitization of all our internal communication materials

[the green part] 

at reception
Incentive and information on public transport (bus lines)
Highlighting our partners involved in sustainable development initiatives
Raising awareness among visitors to adopt good habits during their stays
Encouragement to download the Tourist Office brochures via the website

The	7	commandments	of	the	eco-responsible	tourist

Remember to find out
about sorting instructions!

You can arrive by bus
or travel around the
area by bike!

Take the bare
minimum and
especially no plastic!

Find our producers
p.26-32

Have you finished reading
our magazines? Bring them
back to the Tourist Office4



It’s here

Julie

The Eugenie basins

Lannux point of view

The Terra Aventura at
night

MARIE

The Sainte-Quitterie crypt

Walk along the Adour

A circus show

Mylène

View from Vielle-Tursan

Eugenie tose garden

Fly over the territory in
a glider

Camille

The Aire bull ring 

The palace gardens

A cooking workshop at
Près d’Eugénie

5

[Destination]

Welcome to the heart of
Landes and Gers

Our 22 municipalities open the door to their
heritage, their flavors, well-being, nature and
traditions! It is in the light of the South-West,
the bright colors and the smile in the heart,

that we invite you to let yourself be won over
by the Gascon art of living and to cross the

door of a simple happiness.

our team

Manon

Los Arsouillos

Brousseau lake

Try Quille de 9

Tourisme	Aire	Eugénie

Our crush

Place to forget everything

Unusual experience

Légende



[follow the guide]

april
03 à 16h : Eugénie-les-Bains
08 à 18h : Aire bullring
10 à 16h : Aire-sur-l’Adour 
17 à 16h : Duhort-Bachen 
24 à 16h : Eugénie-les-Bains

may
15 à 16h : Eugénie-les-Bains
22 à 16h : Aire-sur-l’Adour 
30 à 16h : Eugénie-les-Bains

june
03 à 18h : Aire bullring
05 à 16h : Aire-sur-l’Adour
12 à 16h : Eugénie-les-Bains
19 à 16h : Vielle-Tursan
26 à 16h : Aire-sur-l’Adour

july
03 à 18h : Eugénie-les-Bains
10 à 18h : Circus
17 à 20h30 : Aire by night
24 à 20h30 : Eugenie by night
31 à 18h : Saint-Loubouer 

August
07 à 20h30 : Aire by night
14 à 18h : Eugénie-les-Bains
21 à 20h30 : Eugenie by night
28 à 18h : Circus

September
04 à 16h : Eugénie-les-Bains
11 à 16h : Duhort-Bachen 
18 à 16h : Aire-sur-l’Adour
25 à 16h : Eugénie-les-Bains

October
02 à 16h : Vielle-Tursan
09 à 16h : Aire-sur-l’Adour
16 à 16h : Eugénie-les-Bains
30 à 16h : Aire-sur-l’Adour
23 à 16h : Saint-Loubouer

our guides
Accompanied by Marie our tour guide, Manon our future
accompanying guide, Camille our bullfighting enthusiast and all
the other actors, discover and learn the history of our emblematic
places.
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april
03 au 06 : Fêtes de Classun
18 au 21 : Fêtes de Bahus-Soubiran

may
01 au 04 : Los Arsouillos
23 au 25 : Fêtes de Ségos

june
13 au 15 : Feria d’Aire-sur-l’Adour
27 au 29 : Fêtes de Renung

july
03 au 07: Fêtes de Barcelonne-du-Gers
18 au 20 : Fêtes de Vielle-Tursan
25 au 27 : Fêtes de Vergoignan

august
07 au 10 : Fêtes  d’Eugénie-les-Bains
14 au 17 : Fêtes de Corneillan

september
06 au 07 : Fêtes de Bernède
06 au 07 : Fêtes de Duhort-Bachen
12 au 14 : Fêtes de Saint-Loubouer
19 au 21 : Fêtes de Latrille

[parties]

Village	festivals
In our country, living together is not just an expression. It is illustrated on a daily basis, particularly
from spring to autumn, during the big season of festivals and ferias. They can be found in all the
villages and each has its own particularities. However, there are a few things in common: large meals
at lunchtime and in the evening, live music with local bands, games, rides and entertainment for all
ages, competitions, parades, a few bodegas to hydrate, free shows, popular balls and of course, one
or more Landes races, the “national” sport of Landes and Gers.

october
03 au 05 : Fêtes de Lannux
17 au 19 : Fêtes de Saint-Agnet
24 au 26 : Fêtes de Sarron

november
07 au 09 : Fêtes de Projan

For	more
7
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[market]

Monday
Grenade-sur-l’Adour

20	km	-	11	km
Aignan

32	km	-	43	km

Tuesday
Aire-sur-l’Adour

/	-	12k	m
Mont-de-Marsan

35	km	-	27	km

Wednesday
Eugénie-les-Bains

12	km	-	/
Hagetmau

35	km	-	27	km
Nogaro

24	km	-	34	km
Grenade-sur-l’Adour

20	km	-	11	km
Le Vignau

10	km	-	15	km
Villeneuve -de-Marsan

22	km	-	30	km
Barbotan-les-Thermes

37	km	-	50	km

Thursday
Geaune

15	km	-	8	km
Morlanne (après-midi)

42	km	-	36	km
Labastide-d’Armagnac

38	km	-	44	km

Friday
Riscle

18	km	-	29	km
Duhort-Bachen

6	km	-	7	km
Cazaubon

34	km	-	45	km

saturday
Aire-sur-l’Adour

/	-	12	km
Grenade-sur-l’Adour

20	km	-	11	km
Mont-de-Marsan

35	km	-	27	km

Hagetmau

35	km	-	27	km
Saint-Sever

33	km	-	27	km
Nogaro

24	km	-	34	km

Sunday
Barcelonne-du-Gers

3	km	-	13	km
Le Houga

12	km	-	23	km
Amou

21	km	-	19	km
Eauze (été)

40	km	-	50	km

Arzacq

30	km	-	23	km
Garlin

19	km	-	22	km

Come	and	discover	our	specialties

km	from	Aire-sur-Adour	-	km	from	Eugénie-les-Bains
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Eauze 

40	km	-	50	km

Essentials



[most beautiful]

Aire-sur-l’Adour

Barcelonne-du-Gers
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Duhort-Bachen

Eugénie-les-Bains
10

Essentials



Saint-Loubouer

Vielle-Tursan

Bernède

Gée-Rivière

11

Essentials



[walking tours]

a tour in
Aire-sur-l’Adour

We start with a stroll along the banks of the Adour,
enjoying the view of our magnificent arenas. Then,
head to the city center, on a treasure hunt: the old
Carmelite monastery and the Saint-Jean-Baptiste
cathedral, which are real little wonders! If you are
there on a Tuesday or Saturday, a visit to the market
is ideal for stocking up on gourmet delights.
We leave the center to climb to the heights, like a
pilgrim on the road to Santiago de Compostela. On
the way, pass under the grain market and admire its
breathtaking framework. After a well-deserved
climb, you arrive in front of the jewel of the city: the
Sainte-Quitterie church, which even has its own little
UNESCO badge! Enjoy a guided tour to explore the
dazzling crypt and its white marble sarcophagus.

For a dream day, dive into this spa resort and let
time fly by like a good old movie! We start with a
stroll in the English gardens of the municipal park.
Climb behind the fountain to capture the most
beautiful view of the village! And guess what? This
fountain represents the majestic Adour River! If you
are there during the flower season, a little tour of the
rose garden is a must to delight yourself with these
captivating fragrances! At the end of the village, the
Gaston Larrieu museum awaits you to admire the
painter's works, but be careful, check the opening
hours! And what about the thermal baths? They are
hidden on the other side of the village, in the
peaceful park of the palace "les Près d'Eugénie". A
true sanctuary of tranquility where good restaurants
line up, all you have to do is choose your feast!

on the paths
of eugénie-les-bains

12

Alone

Essentials



FLOW COMBI
Come aboard Popp, the

legendary 70s VW Combi for a
getaway or a timeless event in

Gascony.

MOCHILA ETC
On board her minibus,

Catherine takes you from
the Basque Country to the
Gers, from the Landes to
the Pyrenees to discover

the treasures and
specialties of our region.

PROMENADE

BUCOLIQUE
Feeling nostalgic?

Discover the region in a
2CV with a driver.

JEEP IN GERS
Come and enjoy a unique

experience aboard the
Jeep Willys US ARMY while

exploring the Gers
hillsides and the combat

sites of the Gascon
resistance.

strolling in saint-loubouer passing 
through vielle-Tursan
Here are two villages that are full of charm and juicy stories!

We start our escapade in the medieval village of Saint-Loubouer. It is impossible to miss the Maubourguet gate
that shouts "Welcome!" at the entrance to the village. Stroll along the Grand-rue and let yourself be amazed by
the vestiges of yesteryear: the old hotel of the Barons de Nogues with its Renaissance gate, the old town hall
with its ogival entrance, the medieval porch that was the pride of the town, the abbey and the canons'
courtyard. Then there is the church that, once a monastery and abbey, was transformed into a more modest
church after a few renovations. Little scoop: during recent excavations, a Merovingian sarcophagus was
unearthed! Follow the "washhouse" sign and take a wooded path to discover it!

Once back in the car, head for the village of Vielle-Tursan! Start at the parking lot of the balcony of the town
hall, where, on a clear day, you will be dazzled by the view of the majestic Pyrenees. Take the path on the right
and you will come across one of the most beautiful wash houses in the region, where women used to indulge in
the famous “bugade”. On the way back up, pass in front of the arenas, an emblematic place of the Landes with
its Landes races that make the hearts of its inhabitants beat faster. The visit ends in front of the Saint-Jean-
Baptiste church. Look up and admire the original chevet of the church. Can you guess the 7 deadly sins?

To	many

40800 Aire-sur-l'Adour
06 38 02 48 72 40800 Duhort-Bachen

06 45 47 40 05

40320 Bahus-Soubiran
06 60 40 39 57

32400 Corneillan
07 81 09 65 17

Essentials



[bullring]

Ganaderia
Dussau

Peña Dussau welcomes you for your
group events: shows, meals,
entertainment, etc. 
Contact them to organize a day in "terre
coursayre"

2396 route de Lussagnet
40800 Aire-sur-l'Adour

05 58 71 96 55
Sur RDV uniquement

ganaderia 
de Maynus

Discover the Maynus ganaderia,
which raises fighting cows and
bulls. Guided tours in a cart among
the herd are available on
Wednesdays in July/August at 4
p.m.

Maynus
40500 Saint-Sever

06 07 96 64 18
Toute l’année sur RDV

Ganaderia 
de buros

Embark with Lou Jan de Buros to
discover his breeding of cows
intended for the Landes race!
Guided tour and Gascon evening
every Thursday at 5:30 p.m., from
July to September.

1234 Route de Buros 
40310 Escalans
06 86 94 24 48 

Ouvert à l’année sur RDV

Few	words

Ganaderia
The ganaderia refers to the breeding place where the
cows for the Landes races and the bulls for the
bullfights come from. The breeder is called a
ganadero.

Course landaise
The coursayres confront cows called coursières,
raised by ganaderos. Each farm has its own cuadrilla.
The different actors are: the écarteurs, who wait for
the cow before dodging it at the last moment and the
sauteurs who wait for the cow and execute a jump
over it.

Corrida
A bullfight begins with a paseo: the parade of all the
actors. The fight is then divided into three parts: the
tercio de pique, two picadors face the bull, the tercio
de banderillas, banderilleros place banderillas on the
bull. Finally, during the third tercio, the matador
performs a faena with his muleta. He then finishes
with the estocade.

Aire-sur-l’Adour 08/04, 03/06 à 18h with Camille, 
Sandrine and Raphaël
Bahus-Soubiran monday at 14h with Guy
Vielle-Tursan satruday  at 10h with Sandrine

Sur réservation à l’Office de Tourisme

Landes

Races

Calendar

To	visit	a	ganaderia

14

To	visit	a	bullring

Essentials



Aire-sur-l’Adour 
05 58 51 34 04

Eugénie-les-Bains
05 58 46 52 37

Barcelonne-du-Gers
05 62 69 44 61

Her 120 m² workshop,
accessible to people with
reduced mobility, offers
works for sale and screen-
printed items. She runs
artistic workshops
suitable for everyone,
including people with
disabilities, offering
spaces for creation and
free expression. 16T Place du Commerce

40800 Aire-sur-l’Adour
05 64 72 22 51

[places where art comes
to life]

Vérône

Workshop It is a place of artistic expression. This former hall
with an Eiffel frame, wishes to host exhibitions,
workshops and training courses from May to
October.

lA HALLE’ternative

 9 rue du village neuf
40320 Geaune
06 59 86 10 58

The AFCA offers activities such as adapted circus,
circus school, vacation stays, a training center,
hosting professional companies as well as a
cultural season with shows.

l’association française
de cirque adaptée

 Rue des Maraîchers, 
40800 Aire-sur-l'Adour

 05 58 71 66 94

Times Monday tuesday wednesday Thursday Friday Saturday

9h-13h
15h-19h

9h30-12h

15h-17h30

10h-18h

9h30-12h
5h-17h30

9h30-12h
15h-17h30

14h-18h

15h-17h30

15h-17h30

15h-19h

15h-17h30

9h30-12h

9h-17h

9h30-12h

9h30-12h15h-17h30

Media libraries and the games-media library

The Aire-sur-l’Adour and Eugénie-les-Bains media libraries offer a varied selection of books and are convivial
spaces with many cultural activities for all ages. In 2025, the Barcelonne-du-Gers media library was
transformed into a toy library, offering games, toys and books for everyone.

Calendar

Gaston Larrieu Museum
The paintings of Landes landscapes by this Eugénois
artist mingle with those of his travels in France and
abroad, while the portraits and flowers echo other
more academic works, in a Fauvist and modernist
style where the colors are handled with passion.
Open from April to November on Tuesday
mornings and Friday afternoons.

 520 route de la poste
40320 Eugénie-les-Bains

05 58 71 64 70
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A unique place to live around the discovery of
ancient Béarn! This museum, connected to the site
of the Gallic-Roman villa of Lalonquette by an
interpretation trail, offers a range of educational
activities for the whole family.
From 02/25 to 11/01 from Tuesday to Saturday
from 10 a.m. to 12 p.m. and from 2 p.m. to 6 p.m.
+ Sunday in summer
The rest by appointment

Museum of earthenware
and tableware

Ham House

Brassempouy
prehistoric site

[secrets of history]

Museum

Rue du Château
64330 Claracq
09 67 13 86 69

Gallo-Roman Museum of
Claracq-Lalonquette

More than 300 earthenware pieces illustrate the
production and know-how of the royal factory of
Samadet! Tables set up accompanied by smells and
films tell you the history of gastronomy from the
Middle Ages to the present day.

From 02/15 to 11/15 inclusive from 2 p.m. to 6 p.m.
2378 route d’Hagetmau 

40320 Samadet
05 58 79 13 00

A museum space that traces
the rich history of the famous
Bayonne ham. Discover
through the centuries, the
cultural heritage and
gastronomic reputation of
this emblematic local
product, a true jewel of the
culinary heritage of the
South-West.
From 9am to 11am and from
2pm to 4pm.
Closed on public holidays
and Sundays

59 route de Samadet
64410 Arzacq
05 59 04 49 93

30,000 years ago, prehistoric men left tools,
ornaments and human figurines here. Discover
them in the Maison de la Dame and learn about
their daily life in the ArchéoParc!
From 02/22 to 11/17, Tuesday to Sunday from
1:45 p.m. to 6 p.m.
Summer, every day from 10:45 a.m. to 7 p.m.

Pavilion of
Resistance
and
Deportation

Pavilion created in memory
of the Deported Resistance
fighters rounded up on
June 13, 1944 during
German reprisals on the
city of Grenade, a martyr
city in the Landes. Panels
and testimonies retracing
this history.
All year round by
appointment

2bis rue de Verdun
40270 Grenade-sur-l’Adour

06 86 80 17 68

404 rue du Musée
40330 Brassempouy

05 58 89 21 73
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Lau Castle
On a former feudal and defensive site from the 14th
century, Antoine de Castelnau Tursan built a Flemish-
style residence in brick and stone in the 15th century.
Come and visit this private residence.
From June to September from 2 p.m. to 7 p.m.,
closed on Wednesdays and Saturdays

356 chemin du Lau
40800 Duhort-Bachen

05 58 71 51 89

Fondat castle
In the heart of Gascony in the Armagnac region,
“Fondat”, a feudal fiefdom in the 12th century, rebuilt
in the 17th century and romantic in the 19th century,
invites you to come and discover its unique built and
plant heritage, a protected historical monument.
From 01/05 to 30/09 visits on Monday, Thursday and
Sunday at 3pm and 5pm. April and October by
appointment

1638 route de Crêon d’Armagnac
40240 Saint-Justin

06 21 52 16 50

Saint Quitterie
Church

Listed as a UNESCO World
Heritage Site, this guided tour
allows you to discover a
Romanesque church, its
Gothic portal, and the crypt
containing the sarcophagus of
Sainte-Quitterie. 
From 05/15 to 09/30:
Monday: 5 p.m. 
Tuesday to Friday: 
11 a.m. and 5 p.m. 
Saturday: 11 a.m. and 3 p.m.

Rue du Mas
40800 Aire-sur-l’Adour

06 77 02 43 44

Morlanne Castle
One of the most beautiful examples of medieval
construction in Fébus! Depending on your time and
your desires, enjoy several tour routes or programs of
entertainment and family activities.
Open from 01/04 to 03/11 every day except Monday
April-May-September-October from 2 p.m. to 6 p.m.
June from 2 p.m. to 6:30 p.m. and summer from 10
a.m. to 12:30 p.m. and from 2 p.m. to 6:30 p.m.

Armagnac
term tour

Live an immersive
experience in the 13th
century with fun tours
and medieval activities.
Open all year except
Tuesday: from June to
September from 10am
to 7pm, from October
to May from 2pm to
6pm.

32400 Termes-d’Armagnac
05 62 69 25 12

Carrère du Château
64370 Morlanne

05 59 81 60 27

MASCARAàs Castle
Rebuilt in the 16th century on a medieval fortress, it
has the most important authentic 18th century
interiors in the north of the Pyrénées-Atlantiques.
From 04/15 to 06/15 and 09/15 to 11/01: weekends
and public holidays at 3 p.m. and 4:30 p.m.
From 06/15 to 09/15: every day at 11 a.m., 3 p.m.
and 4:30 p.m., except Tuesday.

Vignau
Castle

Old	stones

Bourg
64330 Mascaraàs-Haron

05 59 04 92 60

The Terre et Pierre du
Vignau association will
help you discover this
area including a park, a
17th century castle and 3
outbuildings during a
cultural event (singing,
theater, magic, dance,
etc.)
From June 17 to August
26 every Tuesday at 7
p.m.

Route de Seigne
40270 Le Vignau

06 88 50 24 97 17

Curiosities



paysan gascon museum
Discover the rural life of yesteryear in Bas-Armagnac
through houses and their parks, craft workshops and
agricultural spaces.
During the season, many events bring Gascon
traditions back to life.
From Tuesday to Sunday
April, May, October 2 p.m. to 6 p.m.
June and September 10 a.m. to 12:30 p.m. and 2
p.m. to 6 p.m.
July and August from 10 a.m. to 12:30 p.m. and 2
p.m. to 7 p.m.

A richly furnished mansion,
the garden and the
sharecropping house, the
winery and its amazing
press, the vine conservatory,
the working bread oven, the
animals... At the Domaine de
Carcher, everything evokes
the agricultural and wine-
growing Chalosse of the 19th
century.
From March to October,
Tuesday to Sunday from 10
a.m. to 6 p.m., the rest by
appointment

832-1 route du musée
32240 Toujouse

05 62 09 18 11

Chalosse
Museum

450 chemin du Sala
40380 Montfort-en-Chalosse

05 58 98 69 27

Sabathier
Mill
The heir millers, from father
to daughter, will show you
how a water mill works by
visiting the dam, the mill
and the stages of
production: from sowing
their wheat to grinding on
granite stone millstones
powered by their water mill.
All year round, Monday to
Sunday from 9am to 6pm.
By appointment.785 chemin du moulin

64330 Conchez-de-Béarn
06 02 67 25 32

Armagnac Ecomuseum
All the history and secrets of this eau-de-vie in one
place! Visit the Ecomuseum located at Château
Garreau: winemaker's museum, distillery and collection
of stills, exhibitions, visit of the underground cellar
unique in Armagnac.
01/01 to 31/03 and 30/11 to 31/12 from Monday to
Friday 01/04 to 30/06 and 01/09 to 31/10 from
Monday to Friday and weekend afternoons Summer
Monday to Friday 10am to 7pm and weekend
afternoons 3850 route d’Estang

40240 Labastide-d’Armagnac
05 58 44 84 35

Gardens and outbuildings
of the Château de Viven
These French gardens have been restored or designed
in keeping with the architecture of the place and its
wooded environment. Boxwood and rose bushes are
the dominant elements of the decor.
Open from May 15 to October 15 from 1 p.m. to 7
p.m. By appointment

The Sarthou
palm grove

Trades	of	yesteryear

Gardens

Chemin du château
64450 Viven

06 62 37 98 38

An oasis in the heart of the
Gers, this exotic garden,
classified as a Remarkable
Garden, invites you to get
away from it all and take a
stroll to discover its
collections of plants, its
park with ponds and
basins, its conservatory
orchard, its sculptures, its
old farm and its Gascon
forest.
April to October, from 1
p.m. to 6 p.m. except
Thursday and Friday
June to August, from 10
a.m. to 7 p.m. except
Thursday

32110 Bétous
05 62 09 01 17

18
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Few	words

[tèrra aventura]
Activities

14

“Ready for a 2.0 treasure hunt? With the free Tèrra
Aventura app, let yourself be guided along the paths
of Nouvelle-Aquitaine. Riddles will accompany you
throughout your walk and allow you to learn more
about the history of our Landes gems. To solve
them, nothing could be simpler, all you have to do is
observe what surrounds you. At the end of the
walking trail, if your answers are correct, the
treasure is yours!”

Aire-sur-l’Adour
Face to face with Quitterie - 3km - 2h - terrain 3/5
- level 4/5 - theme Santiago de Compostela

the banks of the Adour, the view of the
heights of the city

Witches on the Adour - 3km - 1 to 2 hours - terrain
3/5 - level 4/5 - nocturnal theme

night adventure, in the heart of the forest,
discovery of flora and fauna

The Micro Z’Aventure “Adiu les Landais” opens from Wednesday, April 9 to Monday, November 11, 2025!

With the neighbors, we have created a micro adventure allowing the discovery of Gascon culture over
several days. Your mission: follow the road book to live a geolocated adventure, thwart the virtual quest,
unlock new routes, unearth mystery objects and find the ultimate treasure!

The Landais have invited the Poïz to participate in a great festive and sporting meeting in a legendary arena
in the Landes. Discover the local traditions of the inland Landes with the objective of finding the essential
elements for the formation of the Poïz club which brings together athletes and bon vivants and reach the
arenas in time for the opening of the festival!

Many	days

[download tèrra aventura, it’s free and available 7 days a week, 24 hours a day]



BAHUS-SOUBIRAN

THE	BAHUS	VALLEY,	BAYLESSES	AND	SARMES	LANDES
CIRCUIT:	14	KM	-	4	HOURS	-	EASY

DUHORT-BACHEN

THE	MOORLAND	CIRCUIT:	12.4	KM	-	3	HOURS	-	EASY

THE	LOURDEN	VALLEYS	CIRCUIT:
5.4	KM	-	1	HOUR	-	EASY

LE	CIRCUIT	DE	LA	COMMUNE	

TO	REACH	BACHEN:	7	KM

EUGÉNIE-LES-BAINS

THE	GRAVE	CIRCUIT:	7.1	KM	-	2.5	HOURS	-	EASY

THE	BAHUS	VALLEY	CIRCUIT:	13.6	KM	-	4	HOURS	-	MEDIUM

MUNIC IPAL 	H IKES : 	3 , 	6 	AND	7	KM

Landes

Vielle-Tursan
Saint-Loubouer

Classun

Buanes

Eugénie-les-Bains

Renung

Bahus-Soubiran

Duhort-B

D335

D6
5

D62

D33
5

D6
5

D6
5

D448

D352
D25

D11
D11 D68

D437

D951

Bahus

Lac du Bayle

1

2

3

[Escape on foot or by bike]

Geaune

Mauries

Pécorade

Bahus-Soubiran

Eugénie-les-Bains

ClassunBuanes

St-Loubouer

Vielle-Tursan

Castelnau-Tursan

Payrots-Cazautets
Clèdes

Puyol-Cazalet

Pimbo

Miramont Sensacq

Aire-sur-
l'Adour

Barcelonne-du-Gers

Projan

Vergoignan

Termes
d'Armagnac

Riscle
St-Mont

Aurensan

Bernède
Sabazan

Aignan

Lupiac

Plaisance
Ju-Belloc

Ladevèze-Ville
Marciac

Bassoues

Aire-sur-
l'Adour

Latrille

Miramont-Sensacq

Geaune

Eugénie-les-Bains

Larrivière-St-Savin

Duhort-Bachen

Landes
Discover the Tursan vineyards from
Geaune with 2 cycle routes: to the
north over 27.5 km and to the
south over 35.7 km.

Landes
From Tursan to the Adour: small
villages surrounded by vineyards
on a 67.8km circuit marked C24.

Gers
3 circuits to discover the Saint-
Mont vineyard: the 77km bastide
circuit, the 64km Adour circuit and
the 48km châteaux circuit.

Hiki
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Our region is hilly, ideal for athletes!
For others, electric bikes are perfect.



Gers

Aire-sur-l’Adour

Barcelonne-du-Gers

chen

Latrille
Ségos

St. Agnet

Projan

Sarron

Bernède

Lannux

Aurensan

Vergoignan

Corneillan

Gée-Rivière

Arblade-le-Bas

A6
5

D2

D2

D834

D4
56

D935

D935

D935

D824

D931

D2

D2
2

D22

D946

D646

D2
60 D260

D4
07

D62

D101

D260
D352

D39

D4
45

D39

D1
07

A6
5

Lac du Brousseau

Lac de
Latrill
e

Adour

Adour

Lourden

Le Lées
Le Lées

Le Lées

Le
 L

es
té

Le Larcis

du
 Lo

ur
de

n

SAINT-JACQUES-DE-COMPOSTELLE

THE	ROUTE	CROSSES	ARBLADE-LE-BAS,	BARCELONA-DU-GERS,	AIRE-SUR-L’ADOUR,	AND	LATRILLE.

THE	MOORS	REPRESENT	27	KM	OF	THE	ROUTE.

AIRE-SUR-L’ADOUR

THE	VALLEY	CIRCUIT:	6.1	KM	-	1H30	-	EASY

BROUSSEAU	LAKE:	3	KM	-	EASY

PRENTIGUARDES	SALT	FLATS:	2	KM	-	EASY

THE ADOUR RIVER TRAIL

THIS	IS	A	HIKING	ROUTE	RESERVED	FOR	GENTLE	TRAVEL.

THIS	TRAIL	RUNS	ALONG	THE	RIVER	FROM	TARBES	TO	DAX

FOR	APPROXIMATELY	122	KM.

PROJAN

PROJAN	LOOP:	7	KM	-	2	HOURS

HIKES

rando.landes.fr

THE ESSENTIALS

Good shoes to avoid blisters.
A hat or cap to protect yourself from
the sun.
Water to stay hydrated.
Your cell phone to find your way.

HIKER'S RULES

Stay on the trails
Pick up your trash
Keep your dog on a leash
Practice responsible picking

TOPO GUIDE

On sale at the Tourist Office for €2

5 4

6

7

Practical	information

ing
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CANOË KAYAK

ATURIN
With family or friends, they offer
you a real immersion in nature
during a canoe, kayak or
paddleboard trip along the
Adour.
Rue de la Violette
40800 Aire-sur-l’Adour
06 89 13 00 84
7j/7 en été, le reste sur rdv

ASSOCIATION LA

GRANGE
A canoe, kayak, or paddleboard
ride will allow you to appreciate
the freshness of the Adour River.
But if you prefer gymnastics or
Nordic walking, ask them for the
program.
106 avenue de l’Adour
40270 Larrivière-saint-Savin
07 55 64 19 46
Sur rdv

LES P’TITS

BÂTEAUX
The walks they offer are intended
for people looking for a family
activity, in harmony with nature,
on the Gabas River.
La Clôte (derrière l’église)
40320 Arboucave
06 83 56 96 17
L’été de 9h30 à 18h

LA MAISON DE

L’EAU
The site provides information on
water issues with water-related
exhibitions and an educational
trail along the Adour
Maison de l’eau
32160 Jû-Belloc
05 62 08 35 98 
Animations pendant les vacances

SWIMMING POOLS
8 swimming pools open in
summer: Geaune (15km), Riscle
and Garlin (18km), Grenade-sur-
l’Adour and Viella (19km), Arzacq-
Arraziguet (30km)
2 indoor swimming pools open
all year round: Hagetmau and
Mont-de-Marsan (33km)

LEISURE CENTERS
Two leisure centers in the Gers
region: Cazaubon (34 km) and
Aignan (33 km)

Two leisure centers in the
Landes region: Saint-Pierre-du-
Mont (34 km) and Mugron (49 km)

[a fish in water]

Discovering Swimming

fishing card

Want to start fishing? Contact the Tourist Office to find out about your permits:
daily, annual, departmental, and national. Available for men, women, and
children.

Fishing	Guide
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AÉOROCLUB D’AIRE
Come take to the skies in a plane,
glider, or microlight!
Route du Houga
40800 Aire-sur-l’Adour
07 82 77 32 56
Toute l’année sur rdv

HÉLICLUB DE L’ADOUR
Baptism, introductory flight,
panoramic flight in a helicopter.
Route du Houga
40800 Aire-sur-l’Adour
06 80 30 80 50
Toute l’année sur rdv

QUILLE DE 9
Come and discover this
traditional game from the
southwest!
Salle des sports
40270 Renung
06 52 60 65 48
Toute l’année sur rdv

MINI-GOLF
Test your skills and calculate
your score at the 9-hole mini-golf
course.
Parc municipal
40320 Eugénie-les-Bains
05 58 71 64 70
Location à l’Office de tourisme d’Eugénie

GREENS D’EUGÉNIE
Come practice on the driving
range and putting green like a
pro.
Route d’Eugénie
40320 Bahus-Soubiran
05 58 51 11 63
Toute l’année

vélorail de
l’armagnac 
This funny electric pedal boat
will take you to discover the Gers
over 12km
Rue de la Gare
32110 Nogaro
06 82 05 61 40
D’avril à novembre

ACCROBRANCHE
DU LAC D’AIGNAN
Have fun in this forest park that
welcomes all adventurers.
Chemin de la fôret
32290 Aignan
06 78 78 46 71
Avril à octobre le w-e, l’été tous les jours

WOODY LOISIRS
Stand-up paddleboarding,
escape games or paintball at the
Aignan Lake leisure center.
Chemin de la fôret
32290 Aignan
06 37 15 48 16
L’été de 10h à 19h, le reste sur rdv

[sport & adrenaline]

AIR RANDO
Want to join a hiking group? Join
them for a hike in the area or in
the mountains.
40800 Aire-sur-l’Adour
06 29 43 02 70
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PONEY POP
Activities and training for
toddlers with a pony theme.
Equine therapy and equine
mediation sessions.
1144 chemin de Pessarot
32400 Corneillan
06 28 36 97 31
Du lundi au samedi

ÉCURIES DE

VERGOIGNAN
Come meet Marc and his horses
in this former 18th century
charterhouse.
5 chemin de l’Étang
32270 Vergoignan
06 85 35 94 48
Toute l’année

DOMAINE DE
BENQUET
Go for a horse ride in this
beautiful wooded area: nature
hikes, children's courses.
3763 route de Benquet
32460 Le Houga
05 62 08 96 11
Toute l’année

TURS’ÂNE
If you are looking for organic
cosmetic products, come to the
donkey farm and meet the
donkeys and their foals.
325 rue du village
40320 Castelnau-Tursan
06 70 52 98 46
Toute l’année, visite le jeudi sur rdv

FERME AUX CERFS
This fabulous farm raises nearly
500 animals (deer, fallow deer,
wild boar, etc.) that you will
come across along the way.
Route de Mont-de-Marsan 
32460 Le Houga
05 62 08 96 97
Toute l’année du mardi au dimanche

zoo d’asson 
Come discover rare and
fascinating animals from around
the world in a wild and relaxing
environment.
6 chemin Brouquet
64800 Asson
05 59 71 03 34
Toute l’année

[animals]

Farms	and	zoo

Equestrian	centers
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20 rue du 13 Juin
40800 AIRE-SUR-L’ADOUR

• 05 58 71 70 30 •

Le spécialiste 
des Gourmandises de Gascogne

Boulangerie Pâtisserie
Fabrication Maison
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Duck

Poultry

[from farm to plate]
Gastronomy

la ferme de marsan

Foie gras, confits,
specialties. Direct and

mail order sales.
Cap de la Coste

40800 Aire-sur-l’Adour
06 08 56 17 87

Ferme Lacère
Duck foie gras, confit, duck
breasts, rillettes and other

dishes.

240 chemin du Fléton 
40320 Bahus-Soubiran 

05 58 44 40 64-06 08 28 45 53 

pomiès foie
gras

Whole duck foie gras, confit,
garbure, terrines.

Route de Nicolas 
40320 Eugénie-les-Bains 

05 58 51 10 17 

291 chemin de Bestit 
40320 Miramont-Sensacq 

05 58 79 94 93 

Ferme
poutchas

Foie gras, confits, 
specialties for Christmas

17 chemin de Poutchas 
40800 Saint-Agnet 

05 58 79 92 63-06 11 08 45 56 

moulin de
labat

Foie gras, pâté, confit
according to

gastronomic tradition.

Ferme gardelly

Producer of goose foie gras
and beef in the Landes
region.

810 route de Bombardé
40500 Fargues 
05 58 03 59 06 

ferme lanneplan

Confit and foie gras of Landes
goose.

1132 Chemin de Larquier 
40500 Montsoue 

06 42 05 87 40 

les volailles 
de marie
Ready-to-cook free-
range chickens.

111 rue du Pont de fer
40270 Cazères-sur-l’Adour

06 32 93 80 23
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The gastronomy of the Landes is inseparable from the region's art of living. Explore the local products,
as well as the typical dishes and sweet treats of our beautiful region!

Our advice: call them before you go!



601 Damoulens 
40320 Bahus-Soubiran 

06 10 94 06 53 

framboises
du tursan

Raspberries, strawberries,
citrus fruits and
pomegranates.

Les melons 
de cazères
Market gardener with
seasonal vegetables

and melons.
111 rue du Pont de fer

40270 Cazères-sur-l’Adour 
06 32 93 80 23

Fruits	and	vegetables

120 route de Bats
40320 Vielle-Tursan

05 58 79 17 22

Porc

[from farm to plate]
Gastronomy

Papitourtière

The traditional apple
pie.

701 route d’Aire
40320 Eugénie-les-Bains

06 20 64 74 11

Noun la noisette

Sweet and savory creations
made with hazelnuts.

343 route d’Encos
40500 Coudures

06 34 44 23 64

le rucher de
claron

Honey from the Landes
and delicacies.
1153 route de Laglorieuse

40090 Bougue 
06 78 22 42 05 

Sweet

Ferme des
vallons

Fresh and cooked traditional
pork.

ferme du gioulé

Black pigs raised outdoors.

1969 route du lac de la Gioule
40270 Cazères-sur-l’Adour

06 70 07 69 69

Maison
Gauthier

Artisanal salted meats from the
Landes region.

40270 Larrivière Saint-Savin
06 38 78 02 45

Sur le marché à Eugénie
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[delicacies]

Biomonde
solid’aire

Two enthusiasts who offer
beautiful and good
organic products.
16 rue du Treire Juin

40800 Aire-sur-l’Adour
09 81 17 72 42

Ouvert du mardi au samedi

Lutscrampo
The eco-responsible organic
grocery store with more than

5,000 carefully selected
products.

64 rue du Mas
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 94 31
Ouvert du lundi au samedi

Bio

boulangerie
larrieu

Breads, pastries, Viennese
pastries and even savory items

for lunch.
55 rue Carnot

40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 71 60 98

Ouvert du mardi au dimanche matin

Boulangerie
du mas

Traditional or fancy bread
and pastries with local

flours.
53 avenue des Pyrénées
40800 Aire-sur-l’Adour

09 61 66 65 43
Ouvert tous les jours

Le pâtissier
gascon

The specialist in Gascon
delicacies.

20 rue du Treize Juin
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 70 30
Fermé le mercredi

Maison decerf

Breads, pastries,
Viennese pastries,

100% artisanal snacks.

61 rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains

09 82 23 04 16
Fermé le lundi

Bakery

Maison bop
A blend of expertise, quality

and tradition, Bop has been a
family business for 3

generations.

1 rue du Treize Juin
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 61 96
Fermé le dimanche après-midi

Butcher's	shop

L’Aire de
campagne

The 100% duck store to buy
directly from a producer.

76 avenue de Bordeaux
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 45 93 63
Ouvert du mardi au samedi

Lafitte foie
gras

Foie gras and duck specialty
shop. Family business since

1920.
455 route du Béarn

40500 Montaut
05 58 76 40 40

Ouvert du lundi au vendredi

Duck

L’ancienne
étable

A shop where you can find
their raspberry and citrus

products and more.

601 Damoulens
40320 Bahus-Soubiran

06 21 83 20 02
Juin à octobre

Fruits

pâtisserie
daugé

THE ultimate Aire pastry shop
for treating yourself.

Place de la cathédrale
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 60 75
Ouvert du mardi au dimanche matin

Pastry	shop

Cave enjolivin
Olivier, a great wine

enthusiast, welcomes you
with more than 500

references.
1 rue d’Étigny

32720 Barcelonne-du-Gers
06 74 04 79 91

Du mardi au samedi

Wine
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[delicacies]

Opening in 2024, the boutique is full of flavors and
surprises!

Inside, you'll discover:

Savory and sweet delights 
Wine, Armagnac, and beer to toast
Fresh fruit juices and comforting herbal teas
Souvenirs that will make you smile
Books that will transport you
A corner especially for little adventurers 

This is the big new feature for 2025 in Aire-sur-l'Adour!

Inside, you'll enjoy and have fun with:

Sacred and savory treats
Non-alcoholic drinks to toast
Games for endless laughs
Products for pilgrims, because we like to walk in
style
Hiking guides to explore like a pro

Tourist	Office	shops

Want to bring back a little taste of home and treat yourself? Come visit our tourist offices, where local
treasures await you less than an hour's drive away, while you discover our beautiful region!
Our mission? To shine a spotlight on our producers and artisans.
The goal? To become a vibrant showcase for these creators and producers, making you want to meet
them in person!
And the bonus? A free loyalty card that gives you discounts, because everyone likes to save money
while enjoying themselves.

Eugénie-les-Bains

aire-sur-l’Adour
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La Cave des Vignerons de Tursan
30 rue Saint-Jean à GEAUNE

à 10 min d’Eugénie-les-Bains
Portée par la force du collectif où l’humain fait corps avec la nature, la cave
regroupe 60 vignerons qui, depuis 1958, défendent avec cœur un territoire,

une Appellation. Le vin s’inscrit ici dans la défense d’une agriculture
raisonnée de qualité, d’une gastronomie et d’un savoir-vivre landais !

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé - A consommer avec modération

Dégustation - Vente à l'année
du lundi au samedi de 9h à 12h et de 14h à 17h30

Juillet/août/septembre : de 9h30 à 12h30 et de 14h à 18h

VISITE GUIDÉE SUR RÉSERVATION - TARIF 5 €/PERS

 les mardis, en mai-juin départ à 14h30 et juillet-août départ à 10h et 14h30
Découvrez notre histoire, explorez notre cave, notre chai, accompagné par un

vigneron de Tursan et profitez d'une dégustation commentée de nos vins.

05 58 44 51 25 tursan.fr vindetursan



Domaine de
laubesse
2155 route de Pejouan

40190 Hontanx
05 58 03 23 14

1399 route de Lannemaignan
40190 Le Frêche

06 82 21 62 90

Château
Garreau

Domaine d’ognoas

[our winegrowers]

Domaine de
jouatmaou

aoc armagnac
Armagnac
Dulhoste

Lieu dit “Sarrade”
32110 Magnan
06 70 67 37 26

Maison
dartigalongue
In July and August, for 1.5 hours, you'll discover the
family museum, our Armagnac-making expertise,
and our 19th-century cellars. The tour ends with a
tasting.

The Winemaker's Tour
is a self-guided tour of
the Winemaker's
Museum and the Still
Museum.

The Prince's Tour
includes a self-guided
tour and a guided tour
of the underground
winery.

Domaine de Gayrosse
40240 Labastide-d’Armagnac

05 58 44 84 35

The history of Domaine d'Ognoas dates back to the
Middle Ages. Join a guided tour to learn about the
history of this site and its magnificent still. Guided
tours are available at 10 a.m. and 3 p.m. (minimum
8 people). Self-guided tours are available year-
round.

40190 Arthez-d’Armagnac
05 58 45 22 11

Place du Four
32110 Nogaro
05 62 09 03 01

Celebrating from October

Armagnac is the oldest brandy in France, and it's produced here in Gascony! It is obtained by distilling white
wine in an Armagnac still, then aged for many years in oak barrels.

Floc de Gascogne is a liqueur wine made by blending grape must and young Armagnac. Ideal for aperitifs and
cocktails.

The	art	of	the	vine	differently

Few	words
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vignerons 
de plaimont

la cave des vignerons
de tursan

Cave et château de
crouseilles

Madiran
410 rue de la bastide

40320 Pimbo
07 84  85 16 18

Every Tuesday in May and June, tours at 2:30 p.m.
and July and August at 10 a.m. and 2:30 p.m.
Discover our history, explore our cellar, its winery,
and taste our Tursan and Landes wines.

[our winegrowers]

Visit the Atelier des
cépages (winemaking
workshop) year-round, a
winery dedicated to
excellence and innovation.
Attend a tasting, a wine
tour, or even a workshop.

Route d’Orthez
32400 Saint-Mont

07 72 13 92 00 

Route de Madiran
64350 Crouseilles

05 58 68 57 14

30 rue Saint-Jean
40320 Geaune
05 58 44 51 25

Gastronomy

tursan

Château de Crouseilles, rich in heritage and the
passion of its 120 winemakers, welcomes all lovers of
fine wines to its cellar for :

a signature tour (reservation required)
an escape game (reservation required)
the 7 Follies trail (free access)

Les pentes
de barène

910 route des Pyrénées
40320 Payros-Cazautets

05 58 44 50 68

tursan
dulucq

Domaine
Laougué

2803 route de Madiran
32400 Viella

05 62 69 90 05

Domaine
maouries

A Lascahouet-Maouries
32400 Labarthète

05 62 69 63 84

Château
Barréjat

Barréjat
32400 Maumusson-Laguian

05 62 69 74 92

Open House in November

Open house at the beginning
of July

Open House in March

The	art	of	the	vine	differently
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A teston
32400 Maumusson-Laguian

05 62 69 74 58

Château laffitte
Teston
We invite you to discover our barrel cellar with a
tasting of wines, charcuterie, and cheese. Take part
in an escape game or a treasure hunt. Explore the
Madiran vineyard by electric bike or follow our
hiking trails to appreciate the vineyards and
surrounding area.

Château de Viella
Let yourself be tempted by the rich offerings available
to you:

The Aure Gardens: a fun and educational stroll
with free access
Viniscène evenings: a fleeting alliance with the
world of entertainment
Wine through the senses: discover the world of
wine "differently"
One day, a secret in my vineyard: to learn about
working in the vineyard

54 chemin Delalariou
32400 Viella

05 62 69 75 81

Château du
pouey

the independents

The estate offers various
activities :

Epicurean Escape:
guided tour, tasting, and
tapas platter

Gourmet Heritage:
estate tour, tasting, and
tapas platter

Chocolate Fusions

Wines and Cheeses Château du Pouey
32400 Viella

05 62 69 78 25

Domaine de Joy
Experience unique wine tourism in the heart of our
vineyard! Step into the shoes of a winemaker and
participate in activities related to our profession
throughout each season of the year. An exceptional
day awaits you!

Château
Montus et
Bouscassé
Tour of Châteaux Montus &
Bouscassé and tasting with
appetizers

Tour of Châteaux Montus &
Bouscassé and lunch with a
wine pairing at La Table de
Bouscassé

All year round, welcome to
Château Bouscassé for a
tasting and tour.

Vignobles Brumont
32400 Maumusson-Laguian

05 62 69 74 67

Gastronomy

Lieu-dit “A Joy”
32110 Panjas
05 62 09 03 20

The	art	of	the	vine	differently
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Our	favorite	gourmet	breaks

LES PLATANES
Bistro menu at lunchtime and
gourmet menu in the evening.
We love their cuisine, made with
100% local produce!
2,4 place de la Liberté 
40800 Aire-sur-l'Adour 
05 58 45 87 27 
Fermé lundi, samedi midi et dimanche
soir

LE COMPTOIR DE
L’ADOUR
A must-visit spot with an Irish
pub atmosphere! A surefire spot
for a burger with friends!

3 Place Goury 
40800 Aire-sur-l'Adour 
05 58 71 64 64 
Ouvert tous les jours

TARTINES&CIE

Delicious takeaway meals:
traditional homemade cuisine
using locally sourced produce.
2 Rue Pascal Duprat 
40800 Aire-sur-l’Adour 
06 23 38 29 84 
Du lundi au vendredi midi et soir

[Where do we eat?]

sandwicherie de
l’adour
A good panini or a crepe for a well-
deserved break on the banks of the Adour!
Allées de l’Adour 
40800 Aire-sur-l’Adour
06 86 75 71 71
Ouvert tous les jours, midi et soir en été

AAZAM PIZZA
Let yourself be guided by the aroma of our
gourmet pizzas, made in the heart of one of
the most beautiful historic buildings in Aire-
sur-Adour.
6B Rue Henri Labeyrie 
40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 52 43 86
Du mardi au dimanche midi et soir

take awayAire-sur-l’adour

Along the Adour, at
Lake Brousseau or in
the park

Bahus-Soubiran

Along the Bahus

Barcelonne

Next to the wash
house or along the
Adour

Bernède

Next to the wash house
or along the Adour
Duhort-Bachen

At the Saint-Leu fountain
and at the Lourden lake

Eugénie-les-Bains

Under the kiosk

Renung

At Lake Bayle
Saint-loubouer

Facing the arenas

Vergoignan

Near the church

Gée-rivière

At the entrance to the village

Aire-sur-l’adour

Authentic	flavors	to	discover

picnic areas
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LES PRÉS D’EUGÉNIE
The Michelin-starred restaurant
Michel Guérard *** and its
naturalist, adventurous and
unforgettable cuisine.
Place de l'Impératrice
40320 Eugénie-les-Bains
05 58 05 06 07
Sur réservation

LA FERME AUX GRIVES
Vegetable garden, old beams,
and antique floor tiles...
We love these iconic local
recipes!
334 rue René Vielle 
40320 Eugénie-les-Bains 
05 58 05 05 06 
Fermé mercredi et jeudi

LE RELAIS DES
CHAMPS
A member of the Gourmet
Tourism Network, it stands out
for its home-cooked cuisine,
lovingly prepared using fresh,
local produce.
339 route de Nicolas 
40320 Eugénie-les-Bains 
05 58 51 18 00 
Ouvert tous les jours

LA TABLE DE
NICOLAS
Chef Thomas welcomes you with
two menus: a diet menu and a
temporary menu based on local
products.
Route de Nicolas 
40320-Eugénie-les-Bains 
05 58 51 90 90 
Fermé le mercredi et dimanche soir

MAISON MADELINE
The house serves coffee and tea
all day long, as well as lunch,
snacks, aperitifs and dinner.
156 rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains
06 64 45 43 09
Du mardi au dimanche midi et soir

Chez Léonie 
Enjoy the terrace to taste simple
products prepared with
originality by Alexandre and his
team.
113 rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains
05 58 51 19 19
Ouvert tous les jours

Illico presto
Every day, delicious pizzas to
take away, cooked or reheat.

Camping des sources
Eugénie-les-Bains

pizz’axel
Meet Axel every Wednesday
evening in front of the Tourist
Office for delicious takeaway
pizzas
Place Gaston Larrieu
 06 80 96 70 17

Eugénie-les-Bains
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FERME AUBERGE

LACÈRE
Here, we talk about local
produce, gastronomy, and duck!
Enjoy a carcass evening!
240 chemin de Fléton
40320 Bahus-Soubiran
05 58 44 40 64
Ouvert le week-end

LES ARCADES
An address with a local menu
with Tahitian accents, where the
journey takes place on the plate.

232 place de la mairie 
40800 Duhort-Bachen 
05 58 71 85 59 
Fermé lundi et mardi

CHEZ MINVIELLE
The gourmet restaurant will
introduce you to local specialties
with a superb view of the
surrounding countryside.

239 route de Lannux 
32400 Ségos 
05 62 09 40 90 
Fermé samedi midi et dimanche soir

L’ÉTABLE
Come and dine in an authentic and welcoming
setting, surrounded by vineyards.
1095 route de Marquestau
40190 Hontanx 
05 58 03 10 44 
Jeudi, vendredi midi et le brunch du dimanche

LE RELAIS DES 4
CANTONS
Here, we serve authentic, local,
and traditional cuisine!
We'll be back for the garbure!
12 route du Tursan 
40700 Aubagnan 
05 5 8 79 16 32 
Ouvert du lundi au vendredi, uniquement
le midi

AUX 3 PETITS
COCHONS
Respect for the product, respect
for taste, authentic cuisine...
These are the principles of
Thierry the chef.
6 place des Tilleuls 
40270 Grenade-sur-l’Adour 
05 58 45 19 02 
Fermé le soir hors week-end

AUBERGE DU

GRAND MÉGNOS
It's located in the countryside, on
the edge of a lake, in a bucolic
setting. They offer traditional
Landes cuisine.
1155 route de Laglorieuse 
40090 Bougue 
05 58 52 98 68 
Tous les midis, fermé le mercredi

away
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L’AIRE DES

SAVEURS
The ultimate cocooning address,
a delicious coffee, a fragrant tea
or for those with a sweet tooth, a
good waffle.
22 rue Pascal Duprat
40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 52 44 45
Ouvert du mardi au samedi

FLORELLE
In a “so British” atmosphere, this
tea room is a place of indulgence
and relaxation that will satisfy
your sweet and savory cravings.
42 rue Gambetta
40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 45 96 38
Ouvert du mardi au samedi

CAFÉ CULINAIRE

MÈRE POULE & CIE
Mère Poule offers cold snacks
and welcomes you for afternoon
tea on the terrace or inside.
113 rue René Vielle 
40320 Eugénie-les-Bains 
05 58 03 83 83
Ouvert du mercredi au dimanche

LE CONTINENTAL
The perfect place to have a good
time at a concert or a theme
party! The little extra: the arcade
games section.
24 place du Commerce 
40800 Aire-sur-l'Adour 
Fermé dimanche et lundi soir

la brasserie du

Bahus
Camille produces craft beers
with local flavors. Perfect for
pairing with local produce
platters.
1 route d’Eugénie
40320 Bahus-Soubiran
06 71 39 24 04
Bar du jeudi au samedi

Sweet	and	savory	gourmet	escape

A	moment	of	conviviality	over	a	drink

COCKTAIL

ARMAGNAC TWIST
4 cl AOC Armagnac
2 cl red vermouth

Premium tonic
Citrus zest from the Ancienne

Étable
Mix, enjoy, and it's ready!
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E.LECLERC D'AIRE SUR L'ADOUR
1668 chemin de l'école
40800 Aire sur l'Adour

05 58 51 36 70

Bienvenue dans notre jolie ville d'Aire sur l'Adour. 



LE SPA BY SÉVERINE
Treatments from all over the
world, combined with modern
aesthetic techniques.
 21 rue Maubec
40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 06 88 45
Sur rdv

LES SOINS D’OR
Relaxing massages, innovative
tailor-made treatments, beauty
treatments for hands, feet and
eyes.
12 avenue de Verdun
40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 71 79 20
Du lundi au samedi sur rdv

LA BELLE ÉTOILE
Sophie offers you different types
of treatments: hair removal,
makeup, facial and body
treatments, eyelash extensions,
manicures, massages and
exfoliations.
244 rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains
05 58 51 02 91
Sur rdv

LA FERME
THERMALE
In its rural, elegant and natural
18th century setting, the Ferme
Thermale offers a health ritual
combining effectiveness and
refinement.
Rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains
05 58 05 05 96
Sur rdv

SHIATSU LANDES
Mélina invites you to reconnect
with your body and your
emotions. A shiatsu practitioner,
she balances the entire energy
system.
Chemin de Padiben
40320 Buanes
06 82 73 50 14
Sur rdv

ÉQUILIBRIOM
Cécilia, coach, supports you in
personal work on three
dimensions: physical,
psychological and energetic.
60 route de Grenade
40320 Eugénie-les-Bains
06 76 79 40 43
Sur rdv

INFINITY TIMES
INFINITY
Harry offers the following
activities: sophrology, cardiac
coherence, relaxation, energy
therapist, animal
communication.
1080 route de Sarraziet
40320 Saint-Loubouer
06 20 87 41 16
Sur rdv

ZEN POINT ÉQUILIBRE
Eric welcomes you to his small
shop where he will introduce you
to his range of nutritional
supplements. As a magnetizer, he
is here to help you with your well-
being.
334 rue René Vielle 
40320 Eugénie-les-Bains 
06 22 48 41 24
Fermé mercredi et jeudi

QI GONG
ÉVOLUTION
Develop, enable self-knowledge
and well-being through the
practice of Qi-Gong.
40800 Aire-sur-l’Adour
06 89 46 47 60

[well-being]
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[shopping]

Antiquity

Local	life

Éric de Brégeot
antiquité

Quality antique furniture,
paintings, sculptures.

3854 route de Pau
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 94 14
Sur rdv

côté brocante
Antique flea market with

charming old linens and small
furniture.

99 avenue de Bordeaux
40800 Aire-sur-l’Adour

06 87 99 76 19
Ouvert du jeudi au samedi

Créa’génie

Handcrafted jewelry, fashion
accessories, children's area.

18 rue Pascal Duprat
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 79 71 41
Ouvert du mardi au samedi

Antiquités la
tour de malte
Second-hand goods, home

decorations, antique
linens.

321 rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains

06 46 18 42 34
Fermé lundi et jeudi

Douceur
d’autrefois

Chic country flea market,
decorations, antique linens.

5 rue René Méricam
40800 Aire-sur-l’Adour

Ouvert du mardi au samedi

Imbert
bijouterie

Gold and silver jewelry,
fashion, watches, creations

and repairs.
3 rue Gambetta

40800 Aire-sur-l’Adour
05 58 71 62 80

Ouvert du mardi au samedi

Jewelry

une étoile
dans l’hair

A color, a cut, a treatment, a
styling, a makeover.

244 rue René Vielle
40320 Eugénie-les-Bains

05 58 79 71 57
Fermé mercredi et dimanche

Hairstyle

Cycles abadie

Your bicycle, motorcycle and
scooter shop since 1929.

Avenue de Bordeaux
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 63 40
Ouvert en semaine

Pulsat adour
multimédia
Mobile phones and

accessories, small and large
household appliances.

64 avenue du 4 septembre
40800 Aire-sur-l’Adour

09 75 43 43 92
Fermé le dimanche

Cyclo

Isabelle fleurs
A unique boutique with quality

products and fresh, seasonal
flowers!

25 rue Gambetta
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 60 94
Tous les jours

Flower

A6 landes

Computer sales and repair.

20 avenue de Verdun
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 45 40 40
Fermé le week-end

Informatique

joué club

Large selection of toys
from newborns to big

kids.

2175 avenue de Bordeaux
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 71 30 80
Du mardi au samedi

Jouet

Household	appliances
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Vivien jardins
et services

Landscaping, maintenance,
planting and creation.

167 chemin du Hay
40800 Duhort-Bachen

06 73 01 55 77
Fermé le week-end

Landscaper

cochlea
audioprothésiste

Hearing aid specialist,
magnetic loop.

14 avenue de Verdun
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 79 71 27
Sur rdv

Pépinières
Dufau Michel

Plants, citrus fruits and
collector's varieties.

62 route de Harguette
40320 Eugénie-les-Bains

05 58 51 18 54
Fermé le dimanche

Health

Tabac presse
du commerce
Tobacco, press and souvenir

shop.

26 place du commerce
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 93 00 48
Tous les jours

Tobacco

Avelis
connect

Mobile sales and repair.

31 rue Gambetta
40800 Aire-sur-l’Adour

05 58 52 45 80
Ouvert du mardi au samedi

FRAM

Tours, tailor-made trips to
many destinations.

Rue Henri Labeyrie
40800 Aire-sur-l’Adour

05 24 00 00 14
Du mardi au samedi

Telephony Travel

Nurseryman
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Local	life

Need to do some spring cleaning? Two recycling centers are at your service: Aire-sur-l'Adour and Eugénie-les-
Bains.

Looking for a helping hand in your daily life? Personal services: meal delivery, France Service, home help, the
House of the First 1000 Days… We'll take care of you.

Drive connected! Electric car charging stations are available in Aire-sur-l'Adour.

For kids (and big kids): Two leisure centers full of activities in Aire-sur-l'Adour and Lannux.

Want to get active and meet people? Numerous associations await you.
Ask at the town hall for information and find your passion.

In short, here, we have everything you need to live well!

Living	here	is	the	best	!

website of the
community of

communes

[shopping]



06.08.00.13.20
contact@airepub.fr

Contact

Audit Communication GRATUIT
Publicité sur Ecran Géant

Référencement Google
Création Site Internet

Réseaux Sociaux
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Horizontal
4- Local wine
5- Traditional game
6- Brandy
7- Famous for its fair
11- Residents of Aire
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Crosswords

Vertical
1- Martyrdom of the Landes
2- Landes Race and
Bullfighting
3- Bugade Place
8- Southwest River
9- Culinary Specialty
10- 19th Century Empress

[gascons game]

Nous parlons le :

------The	queen	of	the	arenas

The first arenas were built in the 18th century.
Part of the cultural identity of the Landes and
Gers regions, the arenas hosted bullfighting
shows.

To reveal the queen of the arenas, color the
rectangle according to the numbers shown. Each
indicates the number of squares per block to be

filled in, with each block separated by at least one
white square.

Sport

------

In which town do they still
practice this traditional
sport from the South West?

Rank the pins from largest to
smallest.

Game



accueil@tourisme-aire-eugenie.fr
+33 (0)5 58 71 64 70

www.tourisme-aire-eugenie.fr
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